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GMRS15

Rear suspension package
Ensemble pour suspension arriere
Ensemble para suspension de trasero

INSTALLATION INSTRUCTION

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

a) Locate and remove OE bumpstop. If
there is not enough space fortool
assembly, partially raise vehicle until
space is sufficient.

g

Assemble Steel disc, rubber spacer

and Aeon rubber spring as shown in
the adjacent diagram. Mount to vehicle
frame using Timbren supplied fasteners.

c) Torque bolt to 30-35 Ft.-lbs.

d) Lower vehicle.

Overall Height: 5 5/8"

Do not exceed vehicle manufacturer’s recom-
mended axle weight rating. Check for AEON®
interference with vehicle components - Under
load AEON® will “expand” in diameter.

a) Localisez et retirez |la butée d'origine. S'il
n'y a pas assez d'espace pour
I'assemblage de I'outil, soulevez
partiellement le véhicule jusqu'a ce que
I'espace soit suffisant.

b

=

Assemblez le disque en acier, I'entretoise
en caoutchouc et le ressort en
caoutchouc Aeon comme indiqué sur le
schéma ci-contre. Montez sur le chassis
du véhicule a I'aide des fixations fournies
par Timbren.

c) Serrezle boulon a 30-35 pieds-livres.

d) Abaisser le véhicule.

Hauteur totale: 55/8"

Ne pas dépasser le poids nominal sur I'essieu
recommandeé par le fabricant du véhicule. Vérifier
que le ressort AEON® n’a pas d’incidence sur
d’autres piéces du véhicle - Le ressort AEON®
augmentera son diametre avec la charge.

a) Localice y retire el tope de proteccién del
equipo original. Si no hay suficiente
espacio para el montaje de la
herramienta, levante parcialmente el
vehiculo hasta que haya suficiente
espacio.
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Ensamble el disco de acero, el espaciador
de gomay el resorte de goma Aeon como
se muestra en el diagrama adyacente.
Méntelo en el bastidor del vehiculo con
los sujetadores suministrados por
Timbren.

c) Apriete el perno a 30-35 pies-libras.

d) Bajar el vehiculo.

Altura total: 55/8"

No exceda la carga nominal en el eje recomendada
por el fabricant del vehiculo. Compruebe que no
haya interferencia entre el ressorte AEON®y los
otros componentes del vehiculo. Bajo carga, el
resorte AEONP se amplia en diametro.

Ref. =Reference =No. de référence = Num. de referencia
Part = Part # = No. de piece = Niim. de pieza
Qty. =Quantity = Quantité = Cantidad
Front Ref Part Qty
,
Vers l'avant 1 A16140-003 2
Adelante
2 A25723-90AH00 2
Wheel Side 3 | A0054565Q30 | 2
Co té roue
4 F11546-350 2
Lado rueda
5 F11542-750 2
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